
31996D0296

7.5.1996 L 113/25ÚŘEDNÍ VĚSTNÍK EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ

ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 18. dubna 1996,

kterým se mění rozhodnutí 92/486/EHS ohledně formy spolupráce mezi hostitelským střediskem
Animo a členskými státy

(Text s významem pro EHP)

(96/296/EHS)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na směrnici Rady 90/425/EHS ze dne
26. června 1990 o veterinárních a zootechnických kontro-
lách v obchodu s některými živými zvířaty a produkty uvnitř
Společenství s cílem dotvoření vnitřního trhu (1), naposledy
pozměněnou směrnicí 92/118/EHS (2), a zejména na čl. 20
odst. 3 uvedené směrnice,

vzhledem k tomu, že v zájmu umožnění podrobné studie
různých možností strukturálního rozvoje sítě Animo by měl
být současný systém rozšířen o rok s možností dalšího
rozšíření o rok; že za tímto účelem musí být změněno rozhod-
nutí Komise 92/486/EHS ze dne 25. září 1992, kterým se
stanoví forma spolupráce mezi hostitelským střediskem Animo
a členskými státy (3); naposledy pozměněné aktem o přistou-
pení Rakouska, Finska a Švédska;

vzhledem k tomu, že poplatky použitelné od 1. dubna 1996
musí zohlednit počet připojených jednotek;

vzhledem k tomu, že počet jednotek připojených k síti
k 1. dubnu 1996 by měl být použit jako základ; že je za tímto
účelem nezbytné se odvolat na rozhodnutí Komise
96/295/ES (4), kterým se určuje a stanoví seznam jednotek
Animo;

vzhledem k tomu, že opatření tohoto rozhodnutí jsou v sou-
ladu se stanoviskem Stálého veterinárního výboru,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

V rozhodnutí 92/486/EHS se vkládá nový článek, který zní:

„Článek 2a

1. Koordinační orgány uvedené v článku 1 zajistí, aby
smlouvy uvedené v daném článku:

— byly prodlouženy o jeden rok,

— umožňovaly další prodloužení o jeden rok.

2. V souvislosti s odstavcem 1 musí být zohledněny
tyto poplatky:

386 ECU za jednotku (ústřední jednotka, místní jednotka,
stanoviště hraniční kontroly) uvedenou v seznamu rozhod-
nutí 96/295/ES (*).

(*) Úř. věst. L 113, 7.5.1996, s. 1.“

Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dne 1. dubna 1996.

Článek 3

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 18. dubna 1996.

Za Komisi
Franz FISCHLER

člen Komise
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